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AVVERTENZE

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

0 Il prodotto non deve essere esposto a gocciolamento o schizzi e nessun oggetto

AVVERTENZAT PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO,
SHOCK ELETTRICO O DANNI PERSONALLI:

contenente

0 Collocare il prodotto lontano da fonti di calore come radiatori, griglie di ventilazione,

liquidi,

c ome

ad esempi o

fornelli o altri elettrodomestici (inclusi amplificatori) che producono calore.
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AVVERTENZA- PER RIDURRE PERICOLI O DANNI PERSONALI,
DANNIAL PRODOTTO O ALLE COSE:

0 Non sottoporre il prodotto a forti SCOS:
0 Tenere il prodotto | ontano da oggett:i me
0 Non ut il érmomaasidaiclanh dvéerss. t

UTILIZZO E TRATTAMENTO DELLE BATTERIE DEL
TELECOMANDO

60 Tenere |l e batterie |l ontane da bambini e
maneggiare le batterie.

0 Non buttare | e batterie nel fuoco o0 esp«

0 Seguire Hie sstwvwueidpaie dOuso per | 6utili
produttore.

ACCESSORI

Manual e doéistruzioni éééééééééécéééééeéeéeéeéeéec

Tutte le immagini contenute nelma n u a | doéi str uzriffomento,sono s ol
le specifiche dovrebbero riferirsi agli accessori attuali.
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CARATTERISTICHE

DISPLAY LED 40" FULL HD

FUNZIONE HOTEL

RICERCA AUTOMATICA CANALI TV

SINTONIZZATORE ANALOGICO E DIGITALE TERRESTRE INCORPORATO
SINTONIZZATORE SATELLITARE

GUIDA TV (EPG)

FUNZIONE TELEVIDEO (TELETEXT)

Supportoriproduzi one fil es mul t iouSBl i al i dal | 6i
MENU MULTILINGUA

TELECOMANDO

PRESE : HDMI x2, VGA, PC AUDIO, AUDIO/VIDEO, YPBPR,
AURICOLARI E COASSIALE

SLOT per Cl+ (supporta lariproduzione di contenuti in alta definizione)
PRESA ANTENNA ESTERNA (DVB-T/T2 DVB-S/S2)
ALTOPARLANTI INTEGRATI

PANNELLO DI CONTROLLO



PARTI COMUNI

UNI TAG6 PRI NCI PALE

Vista frontale
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1. Display LED = 4
2. Sensore telecomando / Indicatore di 5
accensione/spegnimento-l n modo standby | 6i r h a
luce rossa; quando il televisore € acceso la luce diventa blu. 6
3. Piedistallo 8 7
4. Tasto accensione/spegnimento (STANDBY)- Accende e

spegne il televisore.

5. Tasto VOLUME +/- - Per aumentare/diminuire il livello del
volume o per spostarsi a sinistra/destra.

6. Tasto CHANNEL +/- - Per selezionare il canale
successivo/precedente o per spostarsi su o giu.

7. Tasto MENU T Per entrare nel menu delle impostazioni.
8.Tasto sorgente (SOURCE)- Per selezionare la sorgente di
ingresso.



UNI TAG PRI NCI PALE

Retro dell édapparec

1
(o))

(=]
YPbPr
~

AV
oo

AC 100-240V~
50/60Hz

| | = | |
1 2 B 4 5

(1} HDMI 1 HDMI 2 VGA PCAUDIO

. Ingresso alimentazione

. Uscita cuffie

. Ingresso HDMI 1/2 (Nota: la funzione ARC ¢ attiva solo sulla porta HDMI 1)
. Ingresso VGA

. Ingresso audio PC

. Ingresso Common Interface (Cl+)

. Ingresso Mini YPbPr

. Ingresso Mini AV

. Porte USB

10. Uscita audio coassiale

11. Ingresso antenna 75 ohm (DTV \ ATV).

12. Ingresso antenna LNB satellitare S2 (DVB-S2).
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TELECOMANDO

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

N\
STANDBY TV/RAD\O\

Tasto accensione/spegnimento (STANDBY)

Per i mpostare | dapparecch
premere nuovamente per accendere la tv.

TV/RADIO (DTV)

Per spostarsi tra canali TV e radio. SIZE_ ASPE
Tasto Rosso

Pagine Televideo

Tasto Verde

Pagine Televideo

Tasto blu

Pagine Televideo

Tasto giallo

Pagine Televideo

FAV

Per visualizzare la lista canali preferiti.

TEXT

Per visualizzare il televideo.

EPG (DTV)

Navigare nei programmi televisivi con segnale
digitale.

HOLD

Fermo immagine televideo e TV.

SUBTITLE

Per attivare/disattivare i sottotitoli.
SIZE SOURCE ** "P-MODE """ S-MODE

HOLI

Per modificare la dimensione del televideo. 36 38
SUBPAGE 371
Per entrare nelle sottopagine del televideo. \_ P
ASPECT

Premerlo ripetutamente per selezionare la dimensione schermo preferita.

MEDIA

Per entrare in modalita Media (USB) direttamente.

Ml

Avvia/mette in pausa la riproduzione.

»

Avanzamento rapido.

<

Indietreggiamento rapido.

o]

Funzione non disponibile su questo modello.

St e



TELECOMANDO

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

]

Per interrompere la riproduzione.

»l

Per riprodurre il file successivo.

INDEX (DTV)

Indice del Televideo.

e

Per riprodurre il file precedente.

MENU

Per visualizzare il menu principale o tornare al menu
precedente.

AUDIO

Per impostare la modalitd audio disponibile.

OK

Confermare la selezione.

z g g3

Tasti di navigazione

SLEEP

Per impostare il tempo di spegnimento.
EXIT

Uscire dal menu.

MUTE

Per togliere | daudio.
VOL +/-

Aumentare/diminuire il volume.

CH +/-

Per visualizzare i canali successivi/precedenti.
DISPLAY

Per visualizzare le informazioni disponibili sul
programma.

3_
4_
7._

STANDBY TVIRA

11

36
37

)

N

DIO

-2

SOURCE ** "P-MODE"** S-MOD!

e

m

—38

Tasti numerici (0-9)

Per inserire le informazioni numeriche come il numero di canale.
-

Per inserire le informazioni numeriche a una, due, tre o quattro cifre.
(@)

Per tornare al canale precedente.

SOURCE

Per selezionare la sorgente di ingresso.

P-MODE

Per spostarsi tra le modalitd immagine.

S-MODE

Per spostarsi tra le modalita sonore.



UTILIZZO DEL TELECOMANDO

INSTALLAZIONE BATTERIE
Inserire le batterie come indicato in figura. Assicurasi di inserirle correttamente con la
polarita come indicato nel vano batterie (Figl).

DURATA DELLE BATTERIE

- Le batterie normalmente durano per un anno anche se cio dipende da quanto si
utilizza il telecomando.

-Se il telecomando non funziona anedéhe da v
- Utilizzare due batteriedelt i po 1, 5V AAAAO

NOTE:

4 Non far cadere e preservare dagli urti il telecomando. Potrebbe danneggiarsi e
non funzionare.

4 Togliere le batterie se non si utilizza il telecomando per lungo tempo.

FUNZIONAMENTO Figl Fig2
DEL TELECOMANDO
Puntare il telecorandol|SP¥ees o [I 6 u Respre
da una distanza di non piu di 6 metri telecomando
ed entro un(‘)angolezicneqdl ci|rca QOA
dal fronte dell 6uni t"t@Fi gR)
“  Aprire
6m—

NOTE: )
- La distanza di funzionamento puo -
variare a secondo della luminosita del 30° 30°
locale. _ 8 o
- Non puntare luce diretta al sensore D M .@.[H] e
del telecomando. S
- Non mettere ostacoli tra |l = (
telecomando ed il sensore. o \5)
- Non utilizzare questo telecomando @ (0)
mentre in contemporanea si utilizza il —
tel ecomando di undal tfife unit” %

T o I

Premere



COLLEGAMENTI INIZIALI

0 Assicurar si c h elegatedal@nitaprincigale prima di allegae fonte
di alimentazione.
0 Leggere | e istruzioni pri ma di coll egar

COLLEGAMENTO ALLA PRESA DI CORRENTE

Alla presa a muro

C_]

=

| ©IUIIIHIIIHIIIFIHIIIIIIlﬂlllllﬂlllﬂll©

X , —

A

COLLEGARE UNGB6ANTENNMA LEESJINE RMA
I nstallare undédantenna esterna tramite | a |

Antenna

Amplificatore Amplificatore

déant en ddéant ennc
per interno per esterno
Presa
Spina antenna
dell dampl o ? 75 OHM

ddéantenna

1C



COLLEGAMENTO HDMI

C wy ww U

(%] HDMI 1 HDMI 2 VGA PCAUDIO

—

l | Usare un cavo HDMI per collegare

Cavo HDMI ¢ l'unita con gli altri dispositivi per
(Non incluso)

ricevere segnale multimediale ad

alta definizione.

Retro DVD/VCR

‘ = — ceooee |
11 [O00 |- | ]

HDMI

COLLEGAMENTO PC/VGA

® w» ww CEHY o

a HDMI 1 HDMI 2 VGA PCAUDIO

Cavo audio PC

Cavo VGA .
v (Non incluso)

(Non incluso)

Utilizzare un cavo VGA e

Retro PC
un cavo audio per
collegare I'unita con il PC,
e per utilizzare questo
prodotto come monitor. 6
®
RGB-PCOUTPUT  AUDIO E

11



COLLEGAMENTO AV

O@E

Ci+
AV YPbPr

Cavo AV
(Non incluso)

Per il collegamento di base, utilizzare il
cavo composito Audio SX/DX
(bianco/rosso) e CVBS (giallo) per
coll egare | d6unit” ad

é 5 é Retro DVD/VCR

vy
L_I1 (00 -] | |

COLLEGAMENTO YPBPR

REsD ol
32, AV YPbPr

Cavo _Audio Cavo YPbPr
(Non incluso) (Non incluso)
‘ @ @ Retro DVD/VCR
L R
[®® oo ® |
vV .y
N I N N ¢ Y s I |

12
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COLLEGAMENTO COASSIALE

@ 0 0=
=i ®@ @
. | ]
|

Utilizzar e un cavo coassiale p
al | 0 &Hoatpre 0 ad altri dispositivi audio tramite

| 6 uta apassiale del segnale audio.

Cavo non fornito

COLLEGAMENTO USB
Inserire un dispositivo di memoria USB
nella porta USB per la riproduzione di files multimediali.

RF(521

= Cl+
- Dispositivo USB

(Non incluso)

INSERIMENTO SCHEDA COMMON INTERFACE

Cl+
AV YPbPr I
L]

(CAM Non inclusa)

RF(S2)

Inserire la CAM CI (Conditional 2
i Access Module) n¢ :
i fessura. 5

COLLEGAMENTO CUFFIE

e w ww CEE° ©

O HDMI 1 HDMI 2 VGA PCAUDIO

ﬁ Cavo cuffie
¢ (Non incluso)




Assicurarsi che tutti [ di spositi v
correttamente e I'unita sia impostata in modo corretto prima di
utilizzare il prodotto.

OPERAZIONI DI BASE

- Premere il tasto STANDBY sull'unita o sul telecomando per accendere il
dispositivo (I'indicatore si illumina di blu); premerlo nuovamente per spegnere
I'unita (I'indicatore si illumina di rosso) modalita standby.

Premere il tasto SOURCE sull'unita o sul telecomando per impostare I'unita in
modalita DTV o ATV.

SELEZIONARE IL CANALE DESIDERATO

1. Premere il tasto CH+ per visualizzare il canale successivo.

2. Premere il tasto CH- per visualizzare il canale precedente.

3. Premere i tasti numerici sul telecomando per visualizzare direttamente il canale
desiderato.

NOTA : Premere ripetutamente il tasto -/-- per digitare numeri di una cifra, due,
tre e quattro cifre.

CONTROLLO VOLUME
- Premere VOL+ o VOL- per regolare il livello del volume. Scala: 0-100.

FUNZIONE MUTE
-Premere il tasto MUTE per oirsaatpteirvareaetltdawd

SELEZIONARE FONTE

- Premere il tasto SOURCE sul telecomando per visualizzare le fonti disponibili.

-Premere il tasto di navigazione SU o Gl Ub p
premere il tasto OK per confermare la scelta.

Fonti disponibili: Satellite, DTV, ATV, AV, YPBPR, HDMI 1/2, PC, USB.

MULTI-AUDIO

- Premere il tasto AUDIO sul telecomando e i tasti navigazione su/giu per selezionare la
lingua audio disponibile.

Nota : Per abilitare questa funzione, assicurarsi che il canale visualizzato supporta lingue
multi audio.

INFORMAZIONI DISPLAY
- Premere il tasto DISPLAY sul telecomando per visualizzare le informazioni del canale.

14



EPG ( GUIDA ELETTRONICA Al PROGRAMMI)(solo in modalita DTV)
- Premere il tasto EPG sul telecomando per visualizzare la guida elettronica dei programmi

9:15-10:00 20 Jun 2015

Presented by Ximo Rovira, the most spectacular and shocking videos of the TV.
Tit: Total impact

20 Jun 2015 09:25 20 Jun 2015
800 The Hits 09:15-10:00 Hot Hits Non Stop Now
80113 TV 10:00-11:40  Hit Chart - Most selected of today Next
802 Europe FM 11:40-15:20  Flash Box
803 Europe FM 15:20-19:55  Mashed Hits
804 Sports 19:55-22:30 The Hitlist - on demand
805 News
806 Travel

Prev Day B Next Day
«» Move Display - Details @ EXIT

- Premere i tasti navigazione su/giu per selezionare il canale preferito.
- Premere i tasti navigazione sinistra/destra per commutare tra la colonna sinistra
e destra.

Quando un programma é evidenziato (il cursore & spostato sulla colonna di destra):
- Premere ripetutamente il tasto VERDE per impostare un promemoria.

- Premere il tasto GIALLO per accedere al giorno precedente.

- Premere il tasto BLU per accedere al giorno successivo.

LISTA FAVORITI
Durante la visione di programmi in digitale DTV :  B5C One

- Premere il tasto FAV sul telecomando per visualizzare il e

menu Lista favoriti. 3C8BC Channel

-Premere il tasto di navigazi 4BBCNEWS p
il canale desiderato.

- Premere il tasto OK per confermare la scelta.

Note:
- Per aggiungere un canale alla lista favoritiu s ar e i |
Gestione canali o, quindi prem F A

15



SELEZIONE VELOCE
Durante la visione di programmi in digitale DTV :

- Premere il tasto OK sul telecomando per entrare nella 1BBCOne
pagina Elenco Canali. 2BBCTwo
- Premere i tasti navigazione DESTRO o SINISTRO per SUEEeng

4 BBC NEWS

selezionare uno dei diversi gruppi. (DTV, Radio o Tutti)

- Premere | tasti di navigazione su o giu per selezionare il
canale desiderato.

- Premere il tasto OK per confermare la selezione.

TELEVIDEO
- Premere il tasto TEXT sul telecomando per accedere al menu
Televideo. Premerlo nuovamente per uscire dal Televideo.

m

"""" PageUp/Down () Selectsort () Select

TV/IRADIO (DTV)
- Premere il tasto TV/RADIO sul telecomando per passare dai canali TV ai canali radio (solo
DTV).

SOTTOTITOLI

- Premere il tasto SUBTITLE sul telecomando per selezionare i sottotitoli desiderati.
Nota : Per abilitare questa funzione, assicurarsi che il canale visualizzato supporti i
sottotitoli multipli.

RIPRODUZIONE FILES MULTIMEDIALI (INGRESSO USB)

I nserire un dispositivo di memoria USB compas
-Premere il tasto SOURCE sull édunit”™ o sul te
oppure premere il tasto MEDIA sul telecomando.

- Servirsi dei tasti di navigazione sul telecomando per selezionare il file da riprodurre,

premere il tasto OK per confermare la selezione, quindi premere il tasto PLAY per avviare il

file selezionato. Ripetere la procedura per selezionare/deselezionare nuovi file.

- Premere il tasto EXIT per tornare alla pagina precedente del menu.

NOTA: per maggiori informazioni sui files riproducibili dal menu MEDIA riferirsi alle
Specifiche Tecniche su questo manuale di istruzioni.

16



1. Immagini

- Premere il tasto di navigazione sinistra/destra per selezionare Immagini nel menu
principale, quindi confermare premendo OK.

- Utilizzare i tasti di navigazione per selezionare la cartella o il file desiderato.

- Premere il tasto rosso per eliminare il file selezionato Sieliminare; No per

annullare I'operazione.

- Utilizzare i tasti di navigazione per selezionare un file e premere OK per aggiungerlo alla
lista di riproduzione.

- Premere Pl per iniziare la riproduzione.

- Premere DISPLAY per richiamare la barra informazioni, utilizzare i tasti di navigazione per
selezionare | 6opzione desiderata e premere C

I | « » m <5 & g o

-« Pause Prev. Next Stop Repeat All | Music Off Playlist Info. >

- Premere il tasto EXIT per nascondere la barra.

2. Musica

- Premere i tasti di navigazione sinistra/destra per selezionare musica dal menu principale e
premere il tasto OK per entrare.

- Utilizzare i tasti di navigazione per selezionare il file desiderato o la cartella.

- Premere il tasto rosso per eliminare il file selezionato, Sieliminare, No per

annull are | doperazione

- Utilizzare i tasti di navigazione per selezionare un file e premere OK per aggiungerlo alla
lista di riproduzione.

- Premere Pl per iniziare la riproduzione.

Declan Galbraith - Tell me why.

[  00:01:14  00:04:25
I “« » W » B L o«
B FF

@ | Pause Prev. Next Stop RepeatAll | MUTE »

- Premere i tasti di navigazione per selezionare I'opzione preferita nella barra degli
strumenti e premere il tasto OK per confermare la selezione.
- premere EXIT per tornare.

17



3. Video

- Premere i tasti di navigazione sinistra/destra per selezionare Video dal menu principale,
quindi premere OK per entrare nel menu.

- Utilizzare i tasti di navigazione per selezionare un file o una cartella.

- Premere il tasto rosso per eliminare il file selezionato, Sieliminare, No per

annull are | 6operazione.

- Utilizzare i tasti di navigazione per selezionare un file e premere OK per aggiungerlo alla
lista di riproduzione.

- Premere Pl per iniziare la riproduzione.

- premere DISPLAY per richiamare la barra, utilizzare i tasti di navigazione per selezionare
|l 6opzione desiderata e premere OK per confer

I,  00:01:14/ 00:04:25

I | » | »i L] Ha )

< Pause FB FF Prev. Next Stop Char Set Repeat ALL L 4

- premere EXIT per tornare.

18



MENU PRINCIPALE

60 LObunit”™ — dotata di di fferenti menu. Una v
queste vengono memorizzate fino al |l or o camb
con le stesse impostazioni.

0 Le impostazioni rimarranno menitaomr i zzate anc

modalita standby.

Procedure di base per le impostazioni iniziali

- Premere il tasto MENU sul telecomando per visualizzare il menu principale.

- Premere il tasto di navigazione SU o GIU per selezionare i sotto menu.

- Premere il tasto OK oppure navigazione DESTRA per entrare nel sotto menu.

-Premere il tasto di navigazione SU o Gl U pe

regolare.
- Premere il tasto MENU per tornare al menu precedente.
- Premere il tasto EXIT per uscire dal menu.

Prima installazione
- Collegare alla fonte di alimentazione e accendere il televisore, se il televisore viene
acceso per la prima volta apparira il menu Prima installazione.

- Premere il pulsante di navigazione su/giu per muovere
la selezione.

- Premere il pulsante di navigazione sinistra/destra per
selezionare un opzione.

Language < English

Country < UK

Energy Mode Home Mode

©) Auto Tuning

Lingua: selezionare la lingua desiderata per il menu.
Paese: selezionare la nazione in cui vi trovate, se non la
trovate nell el enco scegli
Energy mode: selezionare la modalita Casa o Negozio.
Impostazione sintonia:

- dopo aver completato le selezioni precedenti, premere
il tasto OK per visualizzare il menu impostazione
sintonia.

- selezionare le opzioni di sintonia utilizzando i tasti
navigazione e premere il tasto OK, il televisore iniziera la
ricerca dei canali automatica.

Tuning Type < DTV + ATV

Sorting by LCN

) Back @ start

NOTA:l 6opzione Tipo Digitale ~-Cregolabil e

18
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MODALITA DTV

-Premere il tasto SOURCE sull 6unit”™ o sul t

1. CANALE

Antenna

Auto Tuning

ATV Manual Tuning
DTV Manual Tuning

Programme Edit

Signal Information

Cl Information

) Move ©) Adjust
) Back ) Exit Country
1.1 Menu TV

- Premere il pulsante OK o il tasto di navigazione destra
- Utilizzare i tasti navigazione per selezionare DVB-T o
DVB-C.

Sorting by LCN

@ start ©) Back

1.2 Ricerca Automatica

- Premere il pulsante OK o il tasto di navigazione destra per entrare nel sottomenu.
- Quindi premere i tasti navigazione per selezionare Paese, Tipo sintonia e LCN
(ordinamento automatico dei canali).

Nota: tipo scansione piu altre opzioni sono regolabili solo in DVB-C.

- Selezionare OK e confermare per avviare la ricerca automatica.

1.3 Ricerca manuale ATV (solo per canali analogici non piu attivi in Italia)
- Premere il pulsante OK o tasto di spostamento destra per

entrare nel sottomenu. s
Canale corrente: per selezionare il canale corrente. Colour System
Sistema di colore: per selezionare il sistema colore preferito. Sotd Syste

Fine-Tune

Sistema audio: per selezionare il sistema audio preferito.
Sintonia fine: sintonia fine della frequenza.

AFC: attivare/disattivare il controllo automatico della
frequenza

Ricerca: avviare la ricerca dei canali disponibili.

AFC

Search

(D Move O Adjust © Back
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Quando il segnale € DVB-T: UHF CH 21

DTV

1.4 Ricerca manuale DTV

- Premere il tasto di navigazione OK o destra per entrare
nel sottomenu e premere il tasto navigazione su/giu per
selezionare il numero canale desiderato, avviare la © Adjust © Back
ricerca premendo il tasto OK.

Frequency 770.000MHz + >

Quando | 6ant-€nna =~ DVB symbol(ks/s) 6900
1.4 Ricerca manuale CADTV QAM Type 16QAM
- Premere il tasto di navigazione OK o destra per entrare
nel sottomenu per regolare la frequenza, simbolo e tipo
QAM. Poi premere il tasto OK per iniziare la ricerca.

) Back © Exit

1.5 Gestione canali

- Premere il tasto di navigazione OK o destra per
selezionare il menu Gestione canali.

1BBC One

- Premere i tasti navigazione su/giu per evidenziare il ECE
canale desiderato. 3 CBBC Channel
- Premere il tasto rosso sul telecomando per eliminare il 4BBCNEWS

canale evidenziato. 5 BBC Music
- Premere il tasto giallo sul telecomando per entrare in
modalita spostamento. Utilizzare i tasti su/giu per
selezionare la posizione preferita e premere ancora il
tasto giallo per confermare.

- Premere il pulsante blu sul telecomando per saltare il
canale evidenziato. M Delcte b ISl
- Premere il tasto FAV per impostare il canale corrente Pl ...
come preferito e premerlo di nuovo per toglierlo.

1.6 Informazioni segnale (solo dove disponibile)
Questo elemento viene usato per visualizzare i dettagli del segnale, per esempio:
numero canale e potenza del segnale.

1.7 Informazioni CI (solo dove disponibile)

Quando viene collegata una CAM (Conditi onc:
puo visualizzare le informazioni relative oppure gestire la scheda CAM.
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2. Immagine

PICTURE

Picture Mode Personal

Contrast 50

Brightness 50

Colour 50

Sharpness 50

Colour Temp Normal
© Move @) Adjust
©) Back @) Exit

2.1 Modalita Immagine

- Premere i tasti navigazione su/git/ si ni stra/destra per sel ez
Opzioni disponibili: Standard, Tenue, Personale e Dinamica.
Luminosita/contrasto/colore/tinta/nitidezza: valore regolabile 0-100

Nota: il valore di luminosita, contrasto, nitidezza e colore é regolabile solo in

modalita utente. Tinta e disponibile solo per sistemi NTSC.

2.2 Temperatura colore

Questo elemento viene utilizzato per regolare la temperatura di colore ottimale per
la visualizzazione.

Opzioni disponibili: Normale, Caldo e Freddo.

2.3 Riduzione del rumore

Questo elemento viene utilizzato per eliminare gli eventuali disturbi dell'immagine.
Opzioni disponibili: Off, Basso, Medio, Alto.

NOTA: quando il segnale tv non presenta alcun disturbo si consiglia di tenere spenta
guesta opzione.

2.4 Schermo (solo per modalita PC/VGA)

2.5 Contrasto dinamico
Attiva/disattiva il contrasto dinamico.
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3. SUONO

Sound Mode { Personal )

Treble

Bass

Balance

Auto Volume

Surround Sound

SPDIF Mode

© Move ©) Adjust
© Back © Exit
3.1 Modalita audio
-Premere i tasti navigazione su/gi %/ sinist

Opzioni disponibili: Standard, Musica, Film, Sport e Personale.
Alti/Bassi: valore regolabile 0-100
Nota:ll valore dei Bassi e Alti € regolabile solo in modalita utente.

3.2 Bilanciamento

Questo el emento viene utilizzato per regol

e sinistro da -50 a 50.

3.3 AVL (Livello Automatico del Volume)
Questo elemento viene utilizzato per attivare/disattivare la funzione AVL.

3.4 Surround
Questo elemento viene utilizzato per selezionare la modalita desiderata Surround.

3.5 S/PDIF

Questo elemento viene utilizzato per selezionare il tipo di uscita audio SPDIF
desiderato.

Opzioni disponibili: Off, PCM, Auto.

3.6 AD switch

Questo elemento viene utilizzato per attivare/disattivare la funzione descrizione audio.

Per le persone non vedenti questa funzione puo aiutare a descrivere una determinata
scena o azione tramite la narrazione.

Not a: | 6opzione AD switch funziona sol
contengono le informazioni di narrazione.
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4. PROGRAMMA

4.1 Ora

Quando ¢ stata eseguital a
e la salva automaticamente.

4.2 Fuso orario

Questo elemento viene utilizzato per selezionare il fuso orario desiderato.

4.3 Ora speghimento

TIME

Clock 02:03
Time Zone Berlin GMT+1
Off Time

On Time

Sleep Timer

Auto Standby

OSD Timer

@ Move ©) Adjust
) Back @ Exit

ricerca

automati ca,

questa

Opzioni disponibili; Off/Una volta/Ogni giorno/Lun-ven/Lun-sab/Sab-dom/Dom.

Ora/ mi nutii

spegnimento automatico.

4.4 Ora accensione

utilizzare

tasti

navigaz

Opzioni disponibili; Off/Una volta/Ogni giorno/Lun-ven/Lun-sab/Sab-dom/Dom.
Ora/minuti/fonte/canale/volume: utilizzare i tasti navigazione per impostare queste

opzioni.

4.5 Timer spegnimento

Questo elemento viene utilizzato per impostare il tempo dello spegnimento automatico
dopo il quale il televisore va in modalita standby.

Opzioni disponibili: Off, 20 min, 20 min, 30 min, 60 min, 90 min, 120 min, 180 min,

240 min.

4.6 Spegnimento automatico
Questo elemento viene utilizzato per impostare il tempo di spegnimento automatico
(risparmio energetico) quando non € stata effettuata nessuna funzione.
Opzioni disponibili: Off/ 3/4 /5 ore.
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4.7 Timer OSD

Questo elemento viene utilizzato per impostare il tempo di visualizzazione del
menu OSD (On Screen Display).

Opzioni disponibili; Off/5/10/15/20/25/30/35 secondi.

5. Sicurezza
La password di default € 0000, inserirla per modificare i campi relativi alla Sicurezza.

Qualora venga dimenticata la password, utilizzare quella universale 8899 per
i mpostarne una nuova tramite il menu A1 mp

System Lock

Set Password

Channel Lock

Parental Guidance

Key Lock

Hotel Mode

) Move ) Adjust

5.1 Blocco sistema i e

Questo elemento ¢ utilizzato per attivare/disattivare il blocco di sistema.

5.2 Impostazione password
Inserire la vecchia password utilizzando i tasti numero sul telecomando e poi inserire la
vostra password due volte.

5.3 Blocco canale

- Premere il tasto di navigazione OK o destra per entrare

- Premere i tasti di navigazione su/giu per selezionare il canale che si vuole bloccare.
- Premere ripetutamente il tasto verde per bloccare/sbloccare il canale selezionato.

5.4 Controllo genitori

- Premere il tasto di navigazione OK o destra per entrare nel sottomenu e premere il
tasto navigazione su/giu per selezionare il livello desiderato di visione.

Opzioni disponibili: Off - 4 / 18.

5.5 Blocco tasti
Questo elemento viene usato per bloccare/sbloccare i tasti sul pannello posteriore della TV.
Opzioni disponibili: On / Off.



5.6 Hotel Mode (questa funzione é consigliata per le camere degli alberghi)

Hotel Mode
Source Lock

Default Source

Default Prog

Default Volume

Max Volume

Import Databse

) Move ) Adjust
) Back ) Exit

- Premere il tasto di navigazione su/giu per selezionare I'elemento desiderato.
- Premere il tasto di navigazione sinistra/destra per regolare il valore.

Hotel Mode: attivare/disattivare la modalita Hotel.

Blocco sorgente: attivare/disattivare il blocco sulle fonti disponibili.
Ingresso predefinito: selezionare la sorgente predefinita.
Programma predefinito: impostare il programma digitale predefinito.
Volume predefinito: impostare il volume predefinito.

Volume massimo: impostare il volume massimo.

Importa database: importazione database da altri dispositivi.
Esporta database: esportazione database per altri dispositivi.

Text switch: attivare/disattivare il Teletext (Televideo)

Rimuovi blocco:el i mi na | e i mpostazioni rel ati
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6. IMPOSTAZIONI

Language <{  English

TT Language < West

Audio Language

Subtitle Language

Hearing Impaired

Aspect Ratio

Blue Screen

© Move © Adjust
) Back ) Exit
6.1 Lingua

Questo elemento viene utilizzato per selezionare la lingua preferita del menu OSD (a
video).

6.2 Lingua TT
Questo elemento viene utilizzato per selezionare la lingua preferita del televideo.

6.3 Lingua Audio
- premere il tasto navigazione destra per entrare
- ora € possibile selezionare la lingua audio primaria e quella secondaria.

6.4 Lingua sottotitoli
- premere il tasto navigazione destra per entrare
- ora € possibile selezionare la lingua sottotitoli primaria e quella secondaria.

6.5 Testo non udenti

Questo elemento viene utilizzato per attivare/disattivare la funzione non udenti.

Per utenti con problemi di udito, questa funzione puo aiutarli a conoscere una certa
scena o azione attraverso la didascalia.

Nota: la funzione non udenti & attiva solo quando vi sono programmi di
visualizzazione che contengono informazioni relative alla didascalia.

6.6 Rapporto immagine

Questa opzione e utilizzata per cambiare il rapporto immagine.

Le opzioni disponibili sono: Auto, 4:3, 16:9, zoom1, zoom2

Nota: le opzioni disponibili possono essere diverse per diverse fonti ingresso.
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6.7 Schermo blu

Questo elemento viene utilizzato per attivare/disattivare la funzione di sfondo blu.
Lo sfondo dello schermo diventa blu se il segnale € molto debole o nessun segnale,
se la schermata blu & ON.

6.8 Prima installazione
Tramite questa opzione & possibile richiamare il menu di prima installazione.

6.9 Risparmio energetico
Questo elemento viene utilizzato per selezionare la modalita energetica ottimizzata per
Casa o Negozio.

6.10 Ripristino impostazioni
Questo elemento viene utilizzato per reimpostare le impostazioni predefinite di
fabbrica.

6.11 Aggiornamento software (USB)
Nel caso il prodotto richieda un aggiornamento, questa funzione viene utilizzata per
aggiornare il software del televisore attai

6.12 HDMI CEC (Consumer Eletronic Control)
Premere il tasto navigazione destra per entrare.

HDMI CEC
HDMI ARC

Per utilizzare la funzione HDMI CEC: Auto Power
- Assicurarsi di aver collegato un dispositivo HDMI
(amplificatore, etc.)
- Premere il tasto Source per selezionare la fonte
ingresso HDMI.

Device Menu

HDMI CEC: attiva/disattiva HDMI CEC O Move O Adjust
HDMI ARC: attiva/disattiva ARC. Sltck 20T
Accensione automatica: attiva/disattiva la funzione accensione automatica

Menu dispositivi: visualizza il menu impostazioni dei dispositivi collegato.

ATV E ALTRE MODALITA

-Premere il tasto SOU~ReCdnandmpersalezibnérellmfonte™ o s
d'ingresso.

Per queste modalita riferirsi alle operazioni menu della modalita DTV.

28



SATELLITE

06 Coll egare | 6antenna del satellite al termir
Premere il tasto SOURCE sul telecomando per sel ezionare fASat

O

1. Ricerca Automatica
- Premere il tasto MENU per aprire il menu principale.

-Sel ezionare | 6opzione ATY\ t a
navigazione e premere OK. kel S ST
-Scegliere ASintonia aut o ks GHEiBdl e O
confermare. Scan Mode < NetworkScan >
Channel Type £ AliChannels >
Paese: selezionare il paese. SErvica Tyre < Al >
Satellite: selezionare un satellite disponibile.
Modo scansione: selezionare la modalita di
scansione.
. . - @ Start ) Back
Tipo canale: selezionare il tipo canale.
Tipo di servizio: selezionare un tipo di servizio.
2. Impostazioni parabola
- Premere il tasto MENU per accedere al menu principale.
-Sel ezionare | 6opzione ATVO utilizzando i ta
-Scegliere Al mpostazioni parabol ado e premere

- Premere i tasti navigazione SINISTRA/DESTRA per selezionare la colonna Sinistra,
Centrale o Destra.

- Servirsi delle opzioni a video per modificare le impostazioni.

- Premere il tasto EXIT per uscire dal menu.
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